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В настоящее время значимость культурного компонента в между
народных отношениях повышается, поскольку взаимодействие 
в сфере культуры и в гуманитарной сфере в целом предполагает во
влечение общественности взаимодействующих государств. Изучение 
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гуманитарных аспектов взаимодействия между Россией и Китаем 
на современном этапе имеет важное значение для оценки дальней-
шего развития двусторонних отношений.

Цель исследования заключается в анализе динамики развития, 
выявлении существенных проблем и оценке перспектив гуманитар-
ного сотрудничества между Россией и Китаем.

Следует отметить, что в 2000 г. российско-китайские отношения 
в политической и экономической сферах вступили в новую эпоху, 
а в гуманитарной сфере развивались не столь динамично, что ста-
ло препятствием для дальнейшего их развития. Для улучшения со-
стояния в этой сфере была создана российско-китайская комиссия 
по гуманитарному сотрудничеству, в рамках которой осуществля-
лись гуманитарные обмены двух стран в течение 18 лет.

Сотрудничество в сфере спорта и туризма. В 2000–2005 гг. рост 
взаимного турпотока России и Китая был незначителен. Благодаря 
современному проведению тематических годов между двумя страна-
ми в 2006–2018 гг. турпоток двух стран намного увеличился. В 2018 г. 
количество граждан РФ, посетивших Китай, превысило 2 млн чело-
век, количество туристов из Китая в Россию также составило свыше 
2 млн человек [1]. Двустороннее сотрудничество в области туризма 
имеет хорошую динамику, но стороны должны продвигать развитие 
безвизового режима, упрощать оформление документов и сделать 
изучение культуры двух народов более доступным.

Молодежь – это надежда страны и энергетическая сила продви-
жения развития российско-китайских отношений. Лидеры двух стран 
составили планы о проведении молодежных игр в РФ и КНР. Молодеж-
ные летние игры проводят поочередно раз в два года с 2006 г., а зим-
ние – с 2016 г. На платформе игры стороны могут вместе подготовить 
молодых потенциальных спортсменов в разных видах спорта, сотруд-
ничать в различных спортивных соревнованиях и взаимодополнять 
друг друга в своих преимущественных сферах. Перспективы гумани-
тарного сотрудничества в сфере спорта широкие, что станет новым 
импульсом продвижения связей России и Китая.

Сотрудничество в сфере науки и образования. Наука и об-
разование играют важную роль в гуманитарном сотрудничестве. 
В 2000–2012 гг. Россия и Китай уделяли большое внимание обуче-
нию языку соседней страны, а в 2013–2015 гг. в связи с выдвиже
нием инициативы «Один пояс и один путь» и подписанием соглаше-
ния о сопряжении инициативы и ЕАЭС стороны расширяли научные 
сферы обменов.
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В соответствии с развитием науки двустороннее сотрудничество 
в сфере образования также идет в ногу со временем. В 2000–2013 гг. 
китайские студенты предпочитали получать высшее образование 
в западных странах. А в 2013–2018 гг. благодаря совместным про-
ектам значительно увеличилось количество китайских студентов 
в России, а российских студентов – в Китае. В 2018 г. 76 470 студен-
тов из Китая получали высшее образование в российских вузах [2], 
и 19 239 студентов из России получали высшее образование в ки-
тайских вузах [3]. Следует отметить, что правительства РФ и КНР 
стремились усилить обмены студентами в рамках ШОС и реализо-
вать совместные образовательные программы (СОП), совместное об-
разовательное учреждение (СОУ). СОП и СОУ должны подготовить 
специалистов с межкультурными и языковыми навыками в различ-
ных областях, что способствует дальнейшему углублению диалога 
в научной и образовательной сферах России и Китая.

Сотрудничество в сфере культуры и искусства. Российско-ки-
тайское сотрудничество в сфере обмена культуры не только способ-
ствует повышению культурной конкурентоспособности и привлека-
тельности стран, но и улучшает уровень взаимопонимания граждан 
двух стран. До  конца  2018  г. Китай создал институты Конфуций 
в 19 российских университетах, и в свою очередь Россия через фонд 
«Русский мир» открыла центры русского языка в семи китайских уни-
верситетах [4; 5]. Институты и центры очень помогли русским и ки-
тайским народам узнавать язык и культуру соседней страны.

Благодаря современному технологическому развитию междуна-
родное агентство «Россия сегодня» и «Международное радио Китая» 
совместно создали двуязычное приложение «Россия – Китай: глав-
ное» – первый совместный информационный проект, который открыл 
новую страницу в гуманитарной сфере двусторонних отношений. Про-
изведения искусств также играют роль канала и моста в российско-
китайском гуманитарном сотрудничестве, способствуя культурным 
обменам двух стран, поскольку балеты, оперы, произведения кино 
и сериалов отражают историю, культуру, обычаи и традиции. Толь-
ко разница искусств двух стран большая, и сотрудничество в данной 
сфере началось совсем недавно, поэтому стороны должны расширять 
обмен разными видами искусства в популярной форме для народов.

Сотрудничество в сфере здравоохранения и экологии. Ми-
нистерство здравоохранения  РФ и  Министерство здравоохране-
ния КНР сотрудничают в разных сферах для улучшения современных 
медицинских технологий, а  также обеспечения санитарно-эпи
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демиологического благополучия населения и ликвидации послед-
ствий чрезвычайных ситуаций. Кроме того, Российско-Китайская 
Подкомиссия по здравоохранению развивает двустороннее взаимо-
действие в областях медицины катастроф, профилактики инфекци-
онных заболеваний, санаторно-курортного лечения, традиционной 
национальной медицины и т. д.

Согласно докладам об экологическом состоянии РФ и КНР в 2018 г. 
две стороны по-прежнему сталкиваются с огромным экологическим 
давлением, несмотря на свою приверженность защите окружающей 
среды [6; 7]. Еще в 2000–2006 гг. первоначальное сотрудничество в сфе-
ре защиты окружающей среды в основном было посвящено решению 
проблемы загрязнения пограничных рек и озер. С 2006 г. уровень дву-
стороннего сотрудничества в сфере экологии перешел на новый этап: 
охватывает совместное сохранение биоразнообразия и лесных ресур-
сов, совместные надзор и экстренное реагирование на экологические 
катастрофы и т. д. Спустя 18 лет развитие российско-китайского со-
трудничества в данной сфере недостаточно, что становится угрозой 
для устойчивого развития стран и выживания человечества, поэтому 
повышение эффективности совместной охраны окружающей среды 
для России и Китая стало актуальным и необходимым.

Заключение. В рамках гуманитарного сотрудничества сторо-
ны подписали ряд соглашений, меморандумов и т. д. Некоторые 
из этих документов находятся лишь на бумаге. Кроме того, среди на-
селений сохраняются пограничные споры, несмотря на выполнение 
разрешения данной проблемы в юридическом плане, что мешает 
стабильному развитию отношений двух стран [8]. В России и Китае 
произведения искусств работают с узкой аудиторией и пользуются 
непопулярностью среди народов. Самое главное, что мероприятия 
в процессе гуманитарного сотрудничества двух стран проводятся 
в приграничных и крупных городах, поэтому у населения осталь-
ных городов нет шансов узнавать о соседней стране.

Правительствам двух стран все еще приходится укреплять граж-
данские гуманитарные обмены и преодолевать формализм и бю-
рократизм. Кроме того, молодое поколение должно усилить изу-
чение языка и культуры соседнего государства, понять менталитет 
друг друга, найти консенсус и достичь взаимопонимания. Стороны 
должны повысить свою конкурентоспособность и создать бренд на-
циональной культуры, а также в полной мере использовать медий-
ные платформы для распространения своих цивилизаций.



71

Таким образом, углубление и улучшение гуманитарного сотруд-
ничества между Россией и Китаем помогает развитию российско-
китайских связей, созданию гармоничной атмосферы для активиза-
ции политических и улучшения экономических отношений, а также 
процветанию международной культуры и укреплению дружбы двух 
народов в процессе столкновения и интеграции двух цивилизаций.
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